HLASENI PLATCE DANE

o provedeni srazky zajiSténi dané ze zdanitelnych prijmu
Hlaseni podle § 38e odst. 6 zakona ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijma,
ve znéni pozdéjsich predpist,
o splnéni povinnosti srazit zajiSténi dané ze zdanitelnych pfijma podle § 38e odst. 1 az 3
zakona o danich z pfijmu, které je platce dané povinen podat souc¢asné s platbou zajisténé dané

(RADEK NAZEV POLOZKY VYPLNIi PLATCE
Platce dané
01a Prijmeni
01b Jméno
01c Néazev pravnické osoby
01d Adresa, DIC, rodné &islo nebo identifikagni &islo
Poplatnik')
02a Prijmeni
02b Jméno
02c Nazev pravnické osoby
02d Zahrani¢ni adresa bydlisté/sidla?)
Datum narozeni /pro fyzické osoby/, zahrani¢ni
identifika&ni &islo /TIN/, DIC nebo RC?)
Adresa stalé provozovny na tuzemi CR?)
03 Druh zdanitelného piijmu poplatnika®)
04 Sazba zajisténi dané*)
05 Castka zdanitelného piijmu zauétovana
ve prospéch poplatnika v K&°)
f. 05 x f. 04
06 Castka zajisténi dané v Ke&°) %
07 Datum uskutecnéni ucetniho pfipadu, ktery
zaklada pohledavku poplatnika za platcem’)
08 Datum rozhodné pro srazku zajisténi dané®)
09 Datum odvodu zajisténi dané na ucet
L spravce dané mistné prislusného platci
za platce dané zpracoval: ( jkontaktni spojeni (telefon/fax/e-mail)*): [
opravnéna osoba za platce: ( J podpis opravnéné osoby: (
Y [ j dne:( 20
Za finanéni ufad Gdaje ovéFil J : 5 . (
= zaevidoval dne 20 podpis odpovédného pracovnika:
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D] Zg‘isténl dang ze zdanitelnych pfijma le § 38e odst. 1 aZ 3 zakona o danich z pi‘l'i'mt'.! se tyka pouze poplatniku, ktefi nejsou daffovymi rezidenty ¢lenského
statu Evropské unie nebo dalSich statd, které tvofi Evropsky hospedatsky prostor. Zajisténi dané se neuplatni, pokud se’jedna o Ghrady za zboZi &i sluzby
provadéné v maloobchod@, kde prodejcem je poplatnik uvedeny v § 2 odst. 3 nebo v § 17 odst. 4 zakona o danich z pfijmi nebo uhrady najemného
ﬁlaceného fyzickymi osobami za bytove prostory uzivané k bydleni a ¢inngstem s nim spojenym.

22) Kromé jména a adresy se uvede zahrani&ni gahové identifikacni gislo (DIC) |i)oplalnﬂ(a. pod nimz je evidovan u spravce dané v zemi svého bydlisté nebo

sidla. Dale jeho dariové identifikatni ¢islo <EDI ), pokud mu bylo v Ceské republice pfidéleno. Je-li Eoplatnikem fyzickd osoba, uvede se datum jejiho narozeni,

jestlize ji nebylo pridéleno rodné Eislo (RC) nebo neni-li zndmo jeji dariové identifikaéni Cislo (DIC).

'yplni se jen v pripadé vzniku stalé Provozovny. Adresou se rozumi té2 jinak uréené umisténi stal provozovry. pokud ma pi a iste,
mista provadéni stavebné montaZnich projektu, mista té2by pfirodnich zdroji nebo mista prodeje (odbytisté). .
Druh zdanitelného piijmu, z ného2 bylo sraZeno zajisténi dané, se uvede s pouZitim odkazu na pfisfusné ustanoven! § 22 zadkona o danich z pfijma
[?apf. pfi prodeji cenn%ch papiru § 22 odst. 1eplsm. ?a) bod 7 zakona o danich z pfijmua).

vede se sazba zajisténi dané podle pfisludneho ustanoveni § 38e zakona o danich z ptijmi. Jedna-i se o ptijmy podle § 38e odst. 3 pism. a) nebo
le), uvede se pouze odkaz na § 16, respektive § 21 tohoto zakona.

vede se tastka zdanitelného pfijmu poplatnika, k(erédje zékladem pro vypodet zajisténi dané podle § 38e zakona o danich z pfijmu pfed sraZenim
zajisténl dané. U poplatnika, ktery je platcem dané zg'ﬁ lané hodnoty, se srazka zajisténi dané provede z &astky zdanitelného ptijmu bez dané z pfidané
hodnoty. Pokud byla ¢astka zdanitelného pfijmu zauctovana ve prospéch poplatnika v cizl méné&, pouZiji se phi jejim pfepoftu na K& kursy devizového

u vyhladené CNB, uplatiované v Uéetnictvi platce dané (§ 38 odst. 1 zdkona o danich z pi‘i'bma .

astka zajisténi dané se zaokrouhluje na celé koruny nahoru (§ 38e odst. 5 zdkona &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znénl pozdéjsich pfedpisu).
Na tomto fadku se uvede den, v ném2 na zakladé smiuvniho pinéni poskytnutého poplatnikem vznikla pohledavka za platcem, jejiz uhrada je pfijmem
podiéhajicim zaAisténl dané. U pijmi podle § 38e odst. 3 zakona o danich z pfijmi se uvede posledni den zdafovaciho obdobi, jehoZ se tyka ast
zakladu dané pfipadajicl na spoletnika vefejné obchodni spoleénosti nebo komplementafe komanditni s&oleénosli, podiéhajici zajisténi dané.
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U zajidténi dané provedeného podle § 38e odst. 1 a 2 zakona o danich z pfijmi se uvede datum vyplaty, poukazani nebo ptipsani uhrady ve prospéch
poplatnika, nejpozdé&ji datum, kdy byl platce o zavazku povinen uctovat v souladu s platnymi uéetnimi pfe gisy U za{&tén[ dané provedeného dpodle 38e
odst. 3 zakona o danich z pfijmi se uvede datum \?'lplaty. ukazani nebo pfipsani uhrady ve prospéch poplatnika. Pokud nenastane 2adna z techto
skute€nosti nejpozdéji do dvou mésicu po uplynuti pfisludného zdafiovaciho obdobi, uvede se datum pfipadajici na posledni den druhého mésice, ktery
nasleduje po uplynuti pfisluného zdaovaciho obdobi.

*) Kontaktni spojeni (telefon/fax/e-mail) je nepovinny Gdaj.



